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NOTIFICACIÓN
Se da traslado de la notificación siguiente de conformidad con el artículo 10.6.
	1.
	Miembro que notifica: UGANDA
Si procede, nombre del gobierno local de que se trate (artículos 3.2 y 7.2): Gobierno local del distrito de Nakaseke 

	2.
	Organismo responsable: Gobierno local del distrito de Nakaseke
Nombre y dirección (incluidos los números de teléfono y de fax, así como las direcciones de correo electrónico y sitios Web, en su caso) del organismo o autoridad encargado de la tramitación de observaciones sobre la notificación, en caso de que se trate de un organismo o autoridad diferente:

	3.
	Notificación hecha en virtud del artículo 2.9.2 [ ], 2.10.1 [ ], 5.6.2 [ ], 5.7.1 [ ], o en virtud de: [X] 3.2

	4.
	Productos abarcados (partida del SA o de la NCCA cuando corresponda; en otro caso partida del arancel nacional: Podrá indicarse además, cuando proceda, el número de partida de la ICS): Maíz. (SA: 1005). Cereales, legumbres y productos derivados (ICS: 67.060)

	5.
	Título, número de páginas e idioma(s) del documento notificado: The Local Governments (Nakaseke District) (Maize) Ordinance, 2015 (Orden del Gobierno local del distrito de Kakaseke relativa al maíz, de 2015). Documento en inglés (12 páginas).

	6.
	Descripción del contenido: la Orden notificada contiene disposiciones destinadas a desarrollar y regular el sector del maíz en el distrito de Nakaseke, y otras disposiciones conexas. Abarca los siguientes aspectos: contenido de humedad; prácticas agronómicas apropiadas para el sector del maíz; uso de abonos y estiércol; cosecha y tratamiento poscosecha del maíz; insumos agrícolas. Se abordan igualmente las condiciones para el comercio del maíz en el distrito de Nakaseke.
Nota: La Orden se notificará también en el marco del Acuerdo sobre Obstáculos Técnicos al Comercio.

	7.
	Objetivo y razón de ser, incluida, cuando proceda, la naturaleza de los problemas urgentes: requisitos de calidad; protección de la salud y seguridad de las personas; prevención de prácticas que pueden inducir a error y protección de los consumidores

	8.
	Documentos pertinentes: Diario Oficial de Uganda N° 72, Volumen CVIII, de 4 de diciembre de 2015

	9.
	Fecha propuesta de adopción: se determinará después del período de presentación de observaciones.
Fecha propuesta de entrada en vigor: se determinará después del período de presentación de observaciones. 

	10.
	Fecha límite para la presentación de observaciones: 60 días después de la fecha de notificación

	11.
	Textos disponibles en: Servicio nacional de información [X], o dirección, números de teléfono y de fax y direcciones de correo electrónico y sitios Web, en su caso, de otra institución:
https://members.wto.org/crnattachments/2016/TBT/UGA/16_3171_00_e.pdf 
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